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(Rdttsakter som antagits i enlighet med EG- och Euratomférdragen och som skall offentliggoras)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 938/2007
av den 7 augusti 2007

om faststillande av schablonvirden vid import for bestimning av ingéngspriset for vissa frukter och

gronsaker
EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT dukter och de perioder som anges i bilagan till den for-
DENNA FORORDNING ordningen.
med beaktande av fordraget om uppréttandet av Europeiska ) Vid tillimpningen av dessa kriterier bor schablonvirdena
gemenskapen, vid import faststillas till de nivder som anges i bilagan till

denna forordning.
med beaktande av kommissionens foérordning (EG) nr 3223/94

av den 21 december 1994 om tillimpningsféreskrifter for im-
portordningen for frukt och gronsaker (1), sarskilt artikel 4.1,
och

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

av foljande skal: De schablonvirden vid import som avses i artikel 4 i férordning

(EG) nr 3223/94 skall faststillas enligt tabellen i bilagan.
(1) 1 forordning (EG) nr 3223/94 anges som tillimpning av

resultaten av de multilaterala férhandlingarna i Uruguay- Artikel 2
rundan kriterierna for kommissionens faststillande av
schablonvirdena vid import frn tredje land for de pro- Denna forordning trader i kraft den 8 augusti 2007.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 augusti 2007.

P4 kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

() EGT L 337, 24.12.1994, s. 66. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 756/2007 (EUT L 172, 30.6.2007, s. 41).
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BILAGA

till kommissionens forordning av den 7 augusti 2007 om faststillande av schablonvirden vid import for
bestimning av ingdngspriset for vissa frukter och grénsaker

(EUR/100 kg)

KN-nr Kod for tredjeland (') Schablonvirde vid import

070200 00 MK 26,0
TR 53,3

XK 20,2

XS 30,0

77 32,4

0707 00 05 TR 122,7
77 122,7

07099070 TR 94,9
77 94,9

0805 5010 AR 49,5
Uy 68,1

ZA 64,4

77 60,7

0806 10 10 EG 125,4
MA 142,6

MK 18,0

TR 108,3

77 98,6

0808 10 80 AR 74,9
BR 81,9

CL 77,7

CN 97,5

NZ 94,5

uUs 99,8

90 ¢ 50,7

ZA 85,1

77 82,8

0808 20 50 AR 67,1
CL 82,2

NZ 92,4

TR 147,4

ZA 98,6

77 97,5

0809 20 95 CA 283,0
TR 303,5

Us 348,8

77 311,8

0809 30 10, 0809 30 90 TR 152,1
77 152,1

0809 40 05 IL 110,3
77 110,3

(") Landsbeteckningar som faststills i kommissionens férordning (EG) nr 1833/2006 (EUT L 354, 14.12.2006, s. 19). Koden "ZZ"
betecknar "6vrigt ursprung”.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 939/2007

av den 7 augusti 2007

om indring av férordning (EG) nr 917/2004 om tillimpningsforeskrifter for ridets forordning (EG)
nr 7972004 om dtgirder for forbittring av produktions- och saluforingsvillkoren for
biodlingsprodukter

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets forordning (EG) nr 797/2004 av den
26 april 2004 om dtgirder for forbattring av produktions- och
saluforingsvillkoren for biodlingsprodukter ('), sdrskilt artikel 6,
och

av foljande skal:

(1)  Kommissionens forordning (EG) nr 917/2004 (?) innehal-
ler de bestimmelser som ir nddvindiga for att genom-
fora de drliga nationella program som avses i forordning
(EG) nr 797/2004. Gemenskapsfinansieringen av dessa
program faststdlls i forhdllande till varje medlemsstats
bistam, som visas i bilagan till forordning (EG) nr
917/2004.

(20 Av de meddelanden som medlemsstaterna har 6verlim-
nat for att uppdatera strukturuppgifterna om liget inom
sektorn enligt artikel 1 a i férordning (EG) nr 917/2004
framgér att bistammarna har forindrats.

(3)  Forordning (EG) nr 917/2004 bor darfor dndras i enlig-
het med detta.

(4)  Eftersom det i artikel 2.3 i férordning (EG) nr 917/2004
foreskrivs att sista datum for att genomféra de érliga
programmens atgirder dr den 31 augusti, bor den hir
forordningen tillimpas frin och med regleringsdret
2007/08.

(5)  De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet frdn forvaltningskommittén for fjader-
fakott och dgg.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
Artikel 1

Bilaga I till férordning (EG) nr 917/2004 skall ersittas med
texten i bilagan till den hir forordningen.

Artikel 2

Denna forordning trider i kraft den tredje dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas for forsta gdngen pa de drliga programmen
for regleringsaret 2007/08.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 augusti 2007.

() EUT L 125, 28.4.2004, s. 1.
(3 EUT L 163, 30.4.2004, s. 83. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 811/2007 (EUT L 182, 12.7.2007, s. 5).

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA
"BILAGA 1

Medlemsstat Anltg;ilﬁla(?por
BE 110 000
BG 671 674
7 525 560
DK 170 000
DE 751 000
EE 33000
EL 1467 690
ES 2320 949
R 1360973
IE 22 000
T 1157133
cy 44 338
LV 62 200
LT 85015
LU 9267
HU 900 000
MT 1938
NL 80 000
AT 311 000
PL 1091 930
PT 555 049
RO 975062
SI 170 682
SK 246 259
I 56 000
SE 150 000
UK 274000
EU-27 13 602 719”
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 940/2007

av den 7 augusti 2007

om godkinnande av mindre dndringar av produktspecifikationen for ett varumirke som registrerats
i registret 6ver skyddade ursprungsbeteckningar och skyddade geografiska beteckningar (Noix du
Périgord (SUB))

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av ridets férordning (EG) nr 510/2006 av den
20 mars 2006 om skydd av geografiska beteckningar och ur-
sprungsbeteckningar for jordbruksprodukter och livsmedel (1),
sarskilt artikel 9.2, och

av foljande skil:

(1) Tenlighet med artikel 9.1 forsta stycket i forordning (EG)
nr 510/2006 och med artikel 17.2 i samma forordning
har kommissionen granskat Frankrikes begdran om god-
kidnnande av en dndring av uppgifterna i produktspecifi-
kationen skyddad ursprungsbeteckning, nimligen "Noix
de Périgord”, som registrerats genom kommissionens for-
ordning (EG) nr 1486/2004 (3.

(2)  Begdran syftar till dndring av produktspecifikationen be-
triffande forpackningen av firska eller tidiga valnotter,
for att 6ka den storsta tilldtna forpackningen frén 5 till
10 kilo i syfte att underldtta handlarnas hantering av
valnotterna.

(3)  Kommissionen har granskat denna dndring och faststallt
att den dr motiverad. Eftersom det ror sig om en mindre
dndring enligt artikel 9 i forordning (EG) nr 510/2006
kan kommissionen godkinna den utan att tillimpa det
forfarande som anges i artiklarna 5-7 i den forordningen.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Produktspecifikationen for ursprungsbeteckningen "Noix de Pé-
rigord” skall dndras i enlighet med bilaga I till den hdr forord-
ningen.

Attikel 2

En konsoliderad 6versikt over innehdllet i produktspecifikatio-
nen dterfinns i bilaga II till denna férordning.

Artikel 3

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 7 augusti 2007.

(") EUT L 93, 31.3.2006, s. 12. Forordningen dndrad genom férordning
(EG) nr 1791/2006 (EUT L 363, 20.12.2006, s. 1).
() EUT L 273, 21.8.2004, s. 9.

Pd kommissionens vagnar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen
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BILAGA I

I produktspecifikationen till den skyddade ursprungsbeteckningen "Noix de Périgord” (Frankrike) godkdnns foljande 4nd-
ring:

[ artikel 4.5 (Framstillningsmetod), nést sista stycket, skall forsta meningen "Farska eller tidiga valnétter packas i forpack-
ningar pa hogst fem kilo.” ersittas med

"Fdrska eller tidiga valnotter packas i forpackningar pa hogst tio kilo.”
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BILAGA 11

SAMMANFATTNING

Réidets forordning (EG) nr 510/2006 om skydd av geografiska beteckningar och ursprungsbeteckningar for

jordbruksprodukter och livsmedel
”NOIX DU PERIGORD”
EG-nummer: FR/PDO/105/0248/29.03.2006
SUB (X) ISGP ( )

I denna sammanfattning anges de viktigaste uppgifterna i produktspecifikationen i informationssyfte.

4.1

4.2

Behdrig myndighet i medlemsstaten

Namn: Institut national des appellations d’origine

Adress: 51 rue d’Anjou, F-75008 Paris

Tn: (33-1) 53 89 80 00

Fax: (33-1) 4225 57 97

E-post: info@inao.gouv.fr

Grupp

Namn: Syndicat de défense de la noix et du cerneau de noix du Périgord
Adress: Station de Creysse, BP 18, F-46600 Martel

Tn: (33-5) 65322222

Fax: (33-5) 653707 42

E-post: contact@noixduperigord.com

Sammansattning: Producenter/bearbetningsforetag ( X ) Andra ()
Produkttyp

Klass 1.6 — frukt, gronsaker och spannmadl, obehandlade eller bearbetade

Produktspecifikation

(Sammanfattning av kraven enligt artikel 4.2 i forordning (EG) nr 510/2006)

Namn

"Noix du Périgord”

Beskrivning

Foljande produkter kan komma i atnjutande av ursprungsbeteckningen "Noix de Périgord™: firska eller tidiga
valnotter, torkade valnotter, valnotskirnor.

De fdrska eller tidiga valnotterna och de torkade valnétterna har en ldgsta storleksklass pd 28 mm.

Den firska eller tidiga valnéten 4r en firskvara som siljs med skal, och bor dtas snarast efter skorden. Frukten skall
krossas och skalas innan den its. Denna nét skordas vid en sddan tidpunkt att man kan f& en fast, littskalad kdrna.
Nir valnotterna forpackas bor de ha en vattenhalt uttryckt i procent pd minst 30 %. De tvé sorter som anvénds for
denna produktion dr marbot och franquette.

Den torkade valnéten, som torkats med naturliga metoder, bor nir den forpackas ha en vattenhalt pd mindre 4n
12 %. Denna frukt skall bara knickas innan den its, och beskan har minskat. De sorter som anvinds for denna
produktion dr marbot, franquette och corne.
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4.4

Valnotskdrnan bor vara storre an 8 mm. Smd kdrnor som dr ljusa i firgen dr eftersokta. For kdrnor som ar
mestadels ljusa dr alla former (hela eller delar) godtagbara. For kdrnor med en morkare nyans, ljusbruna eller
gulbruna, dr det bara medelstorleken som kan godkénnas. Bara 5 % av kdrnor som 4r morkare dn dessa nyanser kan
godtas. Nir kidrnorna forpackas skall deras vattenhalt uppga till hogst 5 %. De sorter som anvinds for denna typ av
produktion ir corne, franquette och grandjean.

Geografiskt omrédde

Det geografiska omradet for Périgordvalnotter omfattar 612 kommuner i departementen Aveyron, Charente,
Correze, Dordogne, Lot, och Lot-et-Garonne.

Valnétterna skall produceras, skalas och forpackas inom det geografiska omradet.

Detta omrdde har definierats med utgdngspunkt frin tvd huvudkriterier, nimligen

— produktions- och bearbetningsmetoder: de kommuner har inkluderats dir det finns valnétsodlingar och/eller
isolerade valnétstriad, liksom kommuner dir valnétterna skalas;

— geologiska, pedologiska och klimatologiska kriterier for att uppfylla kraven pd en miljé som ar gynnsam for
hogkvalitativ valnotsodling. P4 grundval av dessa kriterier faststilldes en planteringszon for valnétstrad utanfor
vilken man inte kan plantera valnotstrad som ar avsedda for produktion av notter med geografisk ursprungs-
beteckning.

Bevis pa ursprung

Historia

Det finns fossil av trd och nétskal som visar att valnotstrad fanns i Dordogne redan 8 000 ér fore vér tideraknings
borjan. Det forsta skriftliga vittnesbordet om valnotstrad i Périgord dterfinns i anteckningar frn 1200-talet, om
arrende som betalades av gdrdarna i omréadet till cistercienserklostret i Dalon. Under 1700-talet forstordes valnot-
sodlingarna av krig och extremt kalla vintrar, och anvindningen av andra typer av olja (rapsolja, jordnétsolja och
vallmofroolja) borjade konkurrera med valnotsoljan. Produktionen fortsatte emellertid nar det gallde valnotter med
skal, och framfér allt valnétskdrnor. 1924 holls i Périgord den forsta nationella kongressen om valnétter och
valnotskirnor, och diskussioner inleddes om tekniska frigor i samband med produktionen. Vid den tiden var Sarlat
vilkdnt for att man dir skalade valnétter for hand, ndgot som innebar manga arbetstillfillen f6r kvinnor. Den stora
frosten 1956 drabbade ménga valnotstrad och produktionen sjonk frdn 10 000 ton till 6 500 ton. Denna minsk-
ning holl i sig fram till 80-talet. Under de senaste dren har emellertid 25 000 hektar planterats i Dordogne, vilket
innebdr att den ursprungliga arealen for valnotsodling har bibehdllits och produktionen har kunnat vixa pé nytt.

Spérbarhet

Torkade och firska valnétter och valnotskirnor fran Périgord kontrolleras frén odling till slutlig produkt.

Notterna skordas endast i valnotsodlingar eller frén isolerade trid som av INAO (Institut national des appellations
d’origine) och oberoende experter har faststillts ligga inom den zon som giller for plantering av valnotstrad. Dessa
valnotsodlingar skall uppfylla kraven nir det giller arealer och produktionsvillkor. Samtliga godkidnda odlingar
registreras av foretridare for INAO.

Vidare skall samtliga aktorer som deltar i produktion, skalning, lagring eller forpackning av Périgordvalnétter fylla i
en lamplighetsdeklaration som registreras av INAO, och de ir forpliktade att fora register som gor det majligt att
overvaka inkop och forsiljning av Périgordvalnotter. De skall ocksé érligen ldmna en lagerdeklaration. Produktionen
foljs ocksd pd grundval av skordedeklarationer, deklarationer av kdrnproduktion och forsiljningsdeklarationer som
lamnas till INAO. Alla partier med valnétter som omfattas av den skyddade geografiska ursprungsbeteckningen
skall dessutom atfoljas av en uttagsorder.

Analyser och organoleptisk provtagning sker pd stickprover som tas bland de forpackade partierna. Samtliga
forpackningar som salufors har etiketter som dr unika fér Périgordvalnétter och som har godkints av INAO.
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4.5

Det ar forbjudet att transportera oforpackade notter med skal eller notkdrnor utanfor det geografiska omradet. Pd
samma sitt som vin ar notter en produkt som kan blandas, dvs. man kan i en och samma forpackning blanda
notter av olika ursprung och sorter. I motsats till andra regioner i Frankrike har man i Périgord alltid sélt nétter av
olika sorter var for sig for att pd sa sitt ta vara pa vissa hogkvalitativa sorter. Enda undantaget fran detta ir den
traditionella blandning som kallas "corne-marbot™ det dr niamligen ldttare att silja en sddan blandning av notter
som uppenbarligen dr goda men ibland svirknickta, vilket ibland gor konsumenterna motvilliga. Det ar sdledes
traditionen att silja notter av olika sorter var for sig som dr upphovet till att notterna i Périgord forpackas i
produktionsomrddet. Under organoleptiska undersokningar av olika partier uppskattar man i hog grad att det ror
sig om notter av en enda sort (firska och torra nétter). Partier som bestdr av en alltfér hog andel nétter av andra
sorter fir inte omfattas av den skyddade beteckningen. I friga om kdrnorna 4r det nistan omojligt att visuellt gora
en datskillnad. I friga om smak ar skillnaden ddremot uppenbar.

Dessutom bevaras kvaliteten om produkten forpackas i omréidet.

De firska notterna innehaller minst 30 % vatten, vilket innebar att de “torkas” (utsitts for "dessication”). For att
bevara kvaliteten maste de forvaras vid en temperatur pd mellan 1 °C och 5 °C och vid en relativ luftfuktighet pd
mellan 80 och 95 %, dvs. i kylrum. Detta ar skalet till att man sd sent som méjligt fore forsaljningen skall forpacka
notterna i ett emballage som inte dr vattentitt, vilket siledes mdste ske i produktionsomrédet sd att nétternas
kvalitet bevaras under samma forhdllanden dnda fran skorden. Notterna har begrinsad hallbarhet (inga leveranser
far ske efter den 15 oktober samma ar som skorden), och de fir inte bearbetas till torkade notter. P4 forpackningen
anges det att farska notter skall forvaras i kylskdpets gronsaksfack.

Aven torkade nétter skall uppfylla kraven ovan. Betriffande kravet p4 att de skall forpackas i produktionsomradet
grundar sig detta i det hir fallet inte pd forekomsten av vatten utan pa forekomsten av fett (fettsyror) som leder till
samre kvalitet om noétterna inte forvaras pd basta sitt (hirskning). Precis som for firska notter, men efter den 1
mars, finns det krav p4 temperatur (mellan 2 °C och 8 °C) och luftfuktighet (mellan 60 % och 75 %). Aven i den hir
formen har noétterna begransad héllbarhet, fram till den 31 december éret efter skord.

Framstdllningsmetod

Det ir bara fyra sorter som dr godkidnda for produktion av Périgordvalnétter. For produktion av “farska valnotter”
skall notterna vara av sorterna marbot och franquette. For produktionen av "torkade valnétter” skall de vara av
sorterna marbot, franquette och corne. For produktion av "valnétskdrnor” skall de vara av sorterna franquette, corne
och grandjean. Emellertid 4r det tillatet att av pollineringsskal i varje odling plantera hogst 8 trdd per hektar av en
annan sort.

Notterna skall komma frin identifierade odlingar.

Varje trid skall ha tillgdng till en yta pd minst 80 kvadratmeter frin och med det femtonde éret efter det ar nir det
planterades, vilket innebar hogst 125 trad per hektar. Minsta avstind mellan valnétstriden skall vara 7 meter.
Annan odling ir tilldten fram till det femte dret under forutsittning att den ligger minst tvd meter frn stammen.

Bevattning ér tilliten under tridets vixtperiod till och med den 10 september. Bevattning genom besprutning av
16vverket dr forbjuden, liksom anvindning av tillvixtreglerande medel och medel for att paskynda mognadspro-
cessen. Den genomsnittliga avkastningen pa odlingarna dr begriansad till 4 ton per hektar.

Torkade valnotter och farska eller tidiga valnétter skall ha en storlek pd minst 28 mm. Det ar forbjudet att blotligga
notter med skal. Hypokloritbehandling av valnétter med skal ar bara tillten vid befintliga anldggningar, och lingst
fram till den 31 december 2006.

Farska eller tidiga valnotter skordas nér kirnan ar fast och noten ar lttskalad. Nér valnotterna forpackas skall dessa
notters vattenhalt uppga till minst 30 %.

Torkade valnotter skall torkas pd naturlig vdg pa hyllor eller genom ventilation med varm, torr luft. I det senare
fallet skall temperaturen pd den luft som strommar 6ver hela valnéten inte Gverskrida 30 °C.



L 20710

Europeiska unionens officiella tidning

8.8.2007

4.6

Valnotskdrnorna skall tas ur valnotter som kommer frén identifierade odlingar. Notterna kndcks for hand eller med
maskin. Separationen av notterna fran skalet sker for hand. Under rensning och packning fir valnétterna inte
transporteras i lddor av kartong.

Hos de kommersiella aktorerna finns faststillda villkor f6r lagringen (luftfuktighet, temperatur) av varje produkt
innan den packas, sd att den bibehéller sin kvalitet. Nar det giller packningen ar reglerna for vilka felaktigheter som
far forekomma pé valnotternas skal och pd deras dtliga delar stringare dn reglerna i den saluforingsnorm som
faststills i forordning (EG) nr 175/2001, i dess dndrade lydelse. Firska eller tidiga valnétter fir inte forvaras i
lufttita forpackningar.

Firska eller tidiga valnotter packas i forpackningar pa hogst tio 10 kilo (). Torkade valnotter packas i forpackningar
pd hogst 25 kilo. Valnétskdrnor packas i forpackningar pa hogst 15 kilo. Fore packningen ar det tilldtet att inom
det faststdllda produktionsomradet silja firska eller tidiga valnotter, torkade valnotter eller valnétskdrnor i lador
som innehdller hogst 450 kilo.

For att bevara frukternas hoga kvalitet far firska eller tidiga valnétter inte langre sdljas efter den 15 oktober det ar
de skordades. Torkade valnétter och valnétskirnor far inte siljas efter den 31 december dret efter det &r nir de
skordades.

Samband

Périgordvalnotterna produceras i ett traditionellt omrade for produktion av valnétter och valnétskirnor. Producen-
ternas yrkeskunskap dr anpassad till de lokala forhéllandena, vilket bidrar till att gora produkten sd unik.

Valnétstraden planteras huvudsakligen i Piémont i Centralmassivet, som karaktiriseras av sina varma somrar och sin
rikliga nederbord. De stora nederbordsmangderna innebdr att det lagras en underjordisk grundvattenreserv, vilket ar
nodvandigt for valnotsodling. Detta klimatologiska sirdrag frimjar knoppbildningen och tillvixten av valnétter av
hog kvalitet. Det ar ocksd forklaringen till att valnotstrdden har funnits i den hédr regionen under sd lang tid.

Périgordvalnétens goda rykte grundar sig pa dess tveklost hoga kvalitet och har vuxit genom seklerna. Valnoten ar
erkind inom gastronomin bade i Frankrike, Europa och Amerika sedan 1800-talet.

I den hir regionen har producenterna i alla tider valt odlingsplatser som frimjar kvaliteten. Detta har gjort det
mojligt att faststilla vilka kriterier for geologi, jordmén och mikroklimat som &r allra bist for odling av Périgord-
valnotter.

For produktionen av Périgordvalnotter dr det bara de traditionella lokala sorterna som ar anpassade till jordmanen
och klimatet som dr tillitna; marbot, corne och grandjean férekommer bara hir, och sorten franquette har anpassat
sig till omradet.

Produktionen syftar till anvindning av dessa sorter och till att virna om kvaliteten, och 4r darfor extensiv, i stravan
att bevara markens sirskiljande drag och utnyttja dess resurser (ldg tithet, begrinsad bevattning, begransad storlek,
begrinsad avkastning) och ddrigenom bevara produktens speciella egenskaper.

Valnétterna skalas fortfarande for hand. Metoden ar resultatet av en sirskild kunskap som ar specifik for det har
omréddet och ger oskadda notkdrnor (80 % dr hela) och innebar att man kan vilja ut de bista produkterna och
samtidigt bibehalla en traditionell verksamhet.

(') Begdrd 4ndring.
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47 Kontrollorgan

Namn: LN.A.O.

Adress: 51 rue d’Anjou, F-75008 Paris

Ttn: (33-1) 53 89 80 00

Fax: (33-1) 422557 97

E-post: info@inao.gouv.fr

Namn: D.G.C.CRE

Adress: 59, boulevard V.-Auriol, F-75703 Paris Cedex 13
Tn: (33-1) 44 97 29 60

Fax: (33-1) 4497 30 37

E-post: C3@dgccrf finances.gouv.fr

48 Mirkning

Av mirkningen pd de enskilda forpackningarna med firska eller tidiga valnétter, torkade valnotter eller valnots-
kdrnor skall framga att det r6r sig om en skyddad ursprungsbeteckning, "Noix de Périgord”, och i samma filt och
pa forpackningens framsida skall ocksd anges: det mirkningssystem som godkints av INAO och som distribueras
av det godkinda organet, texten "Noix de Périgord” med minst lika stort typsnitt som de storsta tecknen pd
forpackningen, uppgiften "Appellation d'Origine Contrdlée” eller "A.O0.C." omedelbart nedanfor den skyddade ur-
sprungsbeteckningen, utan nigon text ddremellan, i ett typsnitt som 4r minst 2/3 av den storsta texten pd forpack-
ningens framsida, och, i férekommande fall "cerneaux de noix” (valnotskarnor).

For valnotskdrnor skall det pé etiketten anges, eventuellt i ett annat filt, vilket &r dessa skordats. Nar det galler
torkade valnotter skall det av etiketten framga, eventuellt i ett annat falt, vilka sorter som ingdr nér det ror sig om
en blandning av corne-marbot.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 941/2007

av den 7 augusti 2007

om utfirdande av exportlicenser for frukt och grénsaker under system B (persikor)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2200/96 av den 28
oktober 1996 om den gemensamma organisationen av mark-
naden for frukt och gronsaker (1),

med beaktande av kommissionens f6rordning (EG) nr
1961/2001 av den 8 oktober 2001 om éndring av tillimp-
ningsforeskrifterna i rddets forordning (EG) nr 2200/96 vad
betriffar exportbidrag for frukt och gronsaker (%), sirskilt artikel
6.6, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens férordning (EG) nr 628/2007 (%), fast-
stills vigledande kvantiteter for vilka exportlicenser
under system B far utfirdas.

(2)  Enligt de uppgifter som i dag stir till kommissionens
forfogande riskerar den vigledande kvantiteten f6r persi-
kor som faststills for innevarande exportperiod att snart

overskridas. Detta overskridande vore skadligt for
systemet med exportbidrag for frukt och gronsaker.

(3)  For att underlitta denna situation bor de licensansok-
ningar under system B for persikor som exporterats efter
den 7 augusti 2007 avslds. Detta bor gilla till och med
slutet pd innevarande exportperiod.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Ansokningar om exportlicenser under system B for persikor
som har lamnats in i enlighet med artikel 1 i férordning (EG)
nr 628/2007 och for vilka produkternas exportdeklaration har
godkints efter den 7 augusti och fore den 1 november 2007
skall avslds.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den 8 augusti 2007.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 7 augusti 2007.

Pd kommissionens vignar
Jean-Luc DEMARTY

Generaldirektor for jordbruk och
landsbygdsutveckling

(") EGT L 297, 21.11.1996, s. 1. Forordningen senast dndrad genom
kommissionens forordning (EG) nr 47/2003 (EGT L 7, 11.1.2003,
s. 64).

() EGT L 268, 9.10.2001, s. 8. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 548/2007 (EUT L 130, 22.5.2007, s. 3).

() EUT L 145, 7.6.2007, s. 7.
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